NEW RENAISSANCE "ot sienttcsurnat_—

ResearchBib IF - 11.01, ISSN: 3030-3753, Volume, 2’ Issue 2
MOCT ME)KI[Y KYJBbTYPAMM: TPOBJIEMBI U ITYTU UX PEHIEHUSA B
PYCCKO-Y3BEKCKOM INEPEBO/IE
XacanoBa Jlojia ATM30BHA
[IpemoaBaTens pyccKOTO S3bIKa U JIUTEPATYphl Kadenpsl «cropus u GuiIonorusy».
Azuarckuii Mexaynapoausiii YHuBepcuteT. byxapa, Y36ekucran

lolaxasanova23@gmail.com

https://doi.org/10.5281/zenodo.14895179

Annomauun. Cmamvs nocesiujeHa anaiuzy npobiem u nymeu ux peuieHus 6 ooaacmu
PYCCKO-Y30eKCcKo2o nepesodd. B yemmpe eHumanus — 0cobeHHOCMU nepesood KYIbMYPHbIX
peanuii, A3bIKOBbIX CIMPYKMYP U KOHYENMO8, XapaKmepHviX 0l PYCCKOU U Y30eKCKOU KYIbmyp.

Paccmampuea;omc;z OCHOBHble CJIIOIHCHOCMU, CB6A3AHHblE C Henepeeodwwbmu cnoeamu,
qbpas’eOﬂoemMaMu U UOUOMAMUYECKUMU 6bIPAINCEHUAMU, A NMAKHCE BO3MOINCHbLE cnocobvl ux
aoanmayuu u mpaucgopmayuu 8 npoyecce nepesooa. Ocoboe GHUMaHUe Yoensemcs po.u
nepegoouUKa Kax HNOCPEOHUKA MedCOy KYIbMypamu U BaANCHOCMU Yydemda KYIbMyPHO2O
KOHmeKkcma npu nepeeode. B cmamve npe()ﬂaeaiomaz pexomem)auuu no yaydulenuro Kkaivecmea
nepeeoda u paseumuro Me.?lCKyJmeypHOﬂ KOMMYHUKayuu 4epe3 uUcCnoib3o8adHue COBpPEMEHHbLX
Memo008 U MexHON02ULL Nepesood.

Knrouegvle cnosa: pyccko-y36ekckutl nepesoo, MedCKYIbmypPHAsi KOMMYHUKAYUSL, Nepesoo
KVIbMYPHBIX peanull, UOUOMAMUYECKUE BbIPANCEHUS, HEeNnepesoouMble Cl08d, adanmayus
mekcma, npodiieMvl nepegooa, A3bIKogvle OAPbEPDl, KYIbMypPHble Pa3Iudus, Memoobl nepesood.

A BRIDGE BETWEEN CULTURES: PROBLEMS AND SOLUTIONS IN RUSSIAN-
UZBEK TRANSLATION

Abstract. This article is devoted to analyzing the problems and solutions in the field of
Russian-Uzbek translation. It focuses on the specifics of translating cultural realities, linguistic
structures, and concepts characteristic of Russian and Uzbek cultures. The main challenges
associated with untranslatable words, phraseological units, and idiomatic expressions are
discussed, as well as possible methods of their adaptation and transformation in the translation
process. Special attention is paid to the role of the translator as a mediator between cultures and
the importance of considering cultural context in translation. The article provides
recommendations for improving translation quality and fostering intercultural communication
through modern methods and technologies of translation.

Keywords: Russian-Uzbek translation, intercultural communication, translation of
cultural realities, idiomatic expressions, untranslatable words, text adaptation, translation

problems, language barriers, cultural differences, translation metho.
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BBenenue

[TepeBoa Mexky KyJIbTYypamMu BCET/Ia SBJISICTCS BAXKHBIM UHCTPYMEHTOM MEXKYJIBTYPHOI
KOMMYHUKAIUHU, TI03BOJISIS TMEPEHOCUTh 3HAHUsS, LEHHOCTH W TPaJMIMU OJHOTO Hapoja B
KOHTEKCTE Jpyroro. B dYacTHOCTH, PycCKO-y30eKCKHMil TepeBOJ CTAJIKHBACTCA C PSIIOM
YHUKAJIBHBIX TPOOJIEM, CBA3AHHBIX C Pa3IMYUSIMU B S3BIKOBBIX CHCTEMAaX, KYJbTYPHBIX U
HMCTOPUYECKUX KOHTEKCTaX. B 3TOM cTaThe Mbl paCCMOTPUM OCHOBHBIEC MPOOJIEMBI, ¢ KOTOPHIMU
CTAJIKUBAIOTCSl TIEPEBOJAUUKH TPU Teperade y30€KCKUX TEKCTOB Ha PYCCKUM SI3bIK, a TaKXKe
MIPEJIONKUM TYyTH UX PEUICHUS.

OcHoBHbIE IP00JIEMBbI B PYCCKO-Y30€KCKOM IepeBojie

1. KyabTypHble pa3jnyuus U TPYJAHOCTH Mepeaadd HAIMOHAIbHBIX KOHIIENTOB

OnHO# U3 TIaBHBIX TPYAHOCTEH SIBJISETCS TO, YTO KAXKIBIM SI3BIK OTPAXKAeT YHUKAIBHYIO
KapTUHY MHpa, KOTOpas CBs3aHA C WCTOPUYECKUMH, PEIUTHO3HBIMA U  COIHAIBHBIMH
OCOOCHHOCTSIMU Hapoja. Y30eKCKUU f3bIK, KaKk U JI000H Apyroil, HamoJIHEH KyJIbTYpHBIMU
KOHIIETITAMH, KOTOPBIE TPYIHO TIEPeIaTh Ha APYTOH SI3bIK 0€3 TOTePHU 3HAYMMOCTH.

[Ipumepom Takux KOHIIEITOB MOXKET CIYXHUTh CI0BO '"MeXMOH'" — TOCThb, HO HE NPOCTO
rocTh B MPHUBBIYHOM PYCCKOM MOHMMAHHWH, @ TOT, KTO JOJDKEH MOJYYUTh 0CO00€ yBaKeHHE U
BHUMaHue. [lepeBoa 3Toro TepMuHa Tpedyer Oojiee NETaJbHOTO MOSCHEHUs, YTOObI YUTATEIh
MOHSUT BCIO MTYOUHY KYJIBTYPHOM 3HAUUMOCTH.

2. Paziuyus B CTPYKTYpe H IPAaMMATHKe 3bIKOB

Pycckuii u y30eKCKUM SI3BIKH OTHOCSITCS K PA3HBIM SI3bIKOBBIM IpyIIaM (MHI0EBponeiicKas
U TIOPKCKasi), YTO TaK)Ke HAKJIaJbIBAaeT OTIEYATOK Ha nepeBoi. Hampumep, B y30€KCKOM sI3bIKE
4acTO HMCHOJIb3YIOTCS arrjfoTUHATUBHBIE CTPYKTYPbI, KOI/Ia K KOPHIO CJIOBAa MPHUCOEIUHSIOTCS
paznuunbie adUKCh. B pycckoM sI3bIKe e TaKoi CHCTEMbI HET, U MePEeBOIYUK CTAJIKUBAETCS C
po0IeMoit COXpaHEHHUS! OPUTMHATIBHOTO CMBICIIA IPU aJaNTalllu.

3. CJ10:kHOCTH NepeBoa (pa3eoT0ru3MOB U HAMOMATHYECKUX BhIpaKeHHil

VY30eKkckuii sI3bIK O0raT Ha yHUKAIbHBIE (PPa3eoIOrH3Mbl U UIUOMBI, KOTOPBIE YacTO HE
HMMEIOT MPSMBIX aHAJOroB B pycckoM si3bike. Hampumep, ¢paza "kopanrra €p" (OykBanbHO "B
TEMHOTY UJITH") MOXET 03HA4YaTh YTO-TO BpoAe "uaru Ha puck'. [lomoOHbIe BeIpaskeHUs TPEOYIOT
0co00r0 BHUMaHHUSl TMPHU TEpPEeBOje, TaK KaK MHOTJA TMEePEBOAYUK MOXKET CTOJKHYThCA C
TPYAHOCTBIO TIEpeIaur He TOJIBKO OYKBAIBHOTO 3HAUYEHHS, HO U KYJIbTYPHOIH Harpys3ku, KoTopas
CKpBITa 33 UTUOMOM.

4. TpyaHocTH B nepeaaye o0pa3oB M CHMBOJIOB

OOpa3bl ¥ CHMBOJIBI, HCIOJNBb3yeMbIe B Y30€KCKOW IJIMTEpaType, 4YacTO CBs3aHBI C

UCIIAMCKOM KyJbTYpOH, TpaJAMLMSAMU U TMPUPOJAHBIMH CHMBOJaMu. Hampumep, peka Moxker

CHUMBOJIM3UPOBATH HC TOJIBKO HpHpOI[HLIfI QJICMCHT, HO U BaXXHOC (1)I/IJIOCO(1)CKOC HJIn JYXOBHOC
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3HayeHue. B pyccKOM s3bIKE TaKWe CHUMBOJBI MOTYT OBITh MEHEE 3HAKOMBI YHUTATEINIO, U
MEPEeBOAYMK JOJDKEH TIIATEIbHO MPOpadOTaTh 3TH DJIEMEHTHI, YTOOBI OHU OCTAaBAJUChH
MOHATHBIMU M COXPAHSUIA CBOM TITyOOKHI CMBICI.
IIyTu pemenust npod/eM B pyccKo-y30eKCKOM IepeBoje
1. Ucnonb30BaHHe KOMMEHTApPUEB U NPUMeYaHu il
OmuH w3 mnyred pemieHUs NpoOJeMbl KyJAbTYPHBIX pa3iMuuil — 3TO MCIOJIb30BaHUE
KOMMEHTapueB M npuMmedanuil. Hampumep, mpu nepeBoje NPOU3BEICHUN, HACBIIEHHBIX
HAIlMOHAJIbHBIMU PEATTUSMH, BAKHO 100aBIISATh MOSCHEHUS, KOTOPbIE IOMOTYT YUTATENIO TIOHATb,
YTO CKPBIBAETCS 3a TEM UJIM MHBIM TEPMUHOM WJIM 00pa3oM. ITO MOKET ObITh KPaTKOE MOSICHEHNE
K moHsATHIO "amal®" (KynbTypa MOBEAEHMs), KOTOpOoe B Yy30€KCKOH KylbType uMeeT Ooiee
rI1yOOKHUH U MHOTOTPaHHbIN CMBICII, YEM ITPOCTOE CIOBO "ITUKET".
2. KaapkupoBaHue U aiantanus
Korpa npsimoil mepeBos HEBO3MOXKEH, Ha MOMOIIb MOXET MPUNUTH KaJbKUPOBAHHWE —
3aMMCTBOBaHKE (POPMBI CIOBa WK (Ppa3bl ¢ MUHUMAIbHBIMU M3MeHeHUussMU. Hanpumep, BMecTo
npsiMoro mepeBojia '"caBio" (TOpProBiisi) MOXHO HCHOJB30BaTh "ToproBas KynbTypa' WU
"0COOCHHOCTH TOPrOBJIH", YTOOBI YATATETH MOT TIOHAThH KYJIBTYPHBI KOHTEKCT.
3. Ucnonp30BaHHe KOHTEKCTYAIbHBIX M KYJIbTYPHBIX AHAJI0TOB
HexoTopble HalMOHanbHbIE KOHLENTHI MOTYT OBITh IMEPEaHbl Yepe3 MCIOJIb30BaHHE
aHAJIOTOB B s3bIKE IIeNIeBOM ayauTopuu. Hampumep, BMecTo mepeBoja y30€KCKOro TepMHMHA
"MEeXMOH" MOKHO HCIIOJIb30BaTh CJIOBO "TOCTh C MOYETHBIM CTATyCcOM', YTO TO3BOJIMT OoJiee
TOYHO MEPeJaTh CyTh KOHLENTA Ul PYCCKOSA3BIYHOTO YUTATEIIS.
4, I'nmOkocTh B MHTEPNPETAIIMHN U aJaNTALMS TEKCTa
NHorpaa nepeBo YUK MOKET aanTUPOBATh TEKCT, YTOOBI COXPAaHUTh €r0 SMOLMOHAIBHYIO
Harpy3Ky U CMBICH, Ja)Ke €CJId MPsIMOM NEepeBOl HEBO3MOXKEH. DT0O TpeOyeT OT MepeBOJUnKa He
TOJIBKO 3HAHUS fA3bIKA, HO M TJYyOOKOro MOHMMaHUS KyJIbTYpHBIX KOHTEeKCcTOB. Hampumep,
OINMCaHKE OIPEICIEHHON TPaIUIK B Y30EKCKOH KyJIbTYpe MOXKET ObITh a[JallTUPOBAHO C y4ETOM
POCCUICKHUX peannii, 4TOObl YUTATENIb CMOT HOHATh 3TOT 3JIEMEHT B CBOEM KOHTEKCTE.
IIpuMmep u3 TuTEpaATYPHBIX NPOU3BEACHUI
B kauecTBe mpumepa MOKHO IIpUBECTH NepeBo npousBencHuil [Inpumkyna Kaguposa,
Takux Kak "'3Be3aHble HOYM''. B 3TOM mNpoM3BEACHUMM MOYKHO YBHUJIETh, KAaK MEPEBOJAUYUK
CTAJIKUBAECTCA C TPYAHOCTBIO Mepenaur y30€KCKMX peajiiii U KOHILIENTOB, TakuxX Kak "amad",
"MexMoH" u "cadap". [IpuBeneHHbIe TPUMEPHI MOTYT OBITh MPOMLUTIOCTPUPOBAHBI Yepe3 TEKCT
[IEpPEeBO/1a, TJI€ YUTATENb OTY4aeT [TOJHOE IOHUMAaHUE HE TOJIbKO JIEKCUUECKOI0 3HAUEHUs, HO U

KYJIbTYPHOTO KOHTCKCTA 3THX MIOHSATHH.

5. Posb mepeBoquMKa KaKk KYJAbTYPHOI0 MOCPEIHUKA
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[lepeBomuMK B KOHTEKCTE PYCCKO-Y30€KCKOTO IEpeBOJa BBICTYMACT HE TOJIBKO Kak
SI3bIKOBOM ITOCPEIHUK, HO Y KaK KyJIbTYPHBIM MOCT, KOTOPBIM IIOMOI'a€T COXPAaHUTh YHUKAJIbHbBIC
acreKkTel o0eux KynbTyp. PaboTa mepeBoguMka — 3TO HE NPOCTO TEXHUYECKas 3ajada Iio
IIEPEHOCY TEKCTa, HO M OTBETCTBEHHAs. MUCCHSI 110 COXPAHEHHUIO AyXa U Tpaauuui. [lepeBoaunk
JOJDKEH YMETh BOCIHPHUHMMATh M HMHTEPIPETUPOBATH KYJIbTYPHbIE pa3iuuus, 4YTO TpedyeT
rIIyOOKHMX 3HAHHH O KYJIBType 00€UX CTOPOH.

Kpome Toro, nepeBoguuK MOKET ObITH CBS3YIOLIMM 3BEHOM MEXIY COBPEMEHHBIMHM U
TPaJAWLMOHHBIMU KYJIbTYpHBIMH 3JI€MEHTaMHU. B ciyyae c y30ekckod nuTeparypoil
TpaJMLUAMHU, 3TO MOXKET O3HAuaTh COXpPAaHEHHE YBAKEHHUS K YCTHOM Tpaguluu U (OJIBKIOPY,
XapaKTepHbIM Ui ¥Y30eKkucTaHa, pu UX nepegade B pycCKUH KOHTEKCT.

6. Ucnop30BaHHe HCTOPHYECKOT0 U COLMATIBLHOIO KOHTEKCTA /IJIsl TOYHOCTH NepeBo/a

VYuuteiBass OoraTyro HMCTOpPHIO y30€KCKOTO HapojJa U €ro KyJabTypHble OCOOEHHOCTH,
MEePEeBOTUMK JOJDKEH OBITh 3HAKOM C MCTOPMYECKMM KOHTEKCTOM Ipou3BeneHus. Hexotopsie
y30€eKCKHe MTPOU3BEACHUS MOTYT COJEPKATh CKPHIThIE OTCHUIKH K OMPEIEIIEHHBIM HCTOPUYECKUM
COOBITHSIM, TPaJULUSAM WU COLMAJIbHBIM peAnsiM, KOTOpble TpPeOYIOT 3HaHHS HUCTOPHUH
V30ekucTaHa W pErHOHa B IEJOM. Takoi KOHTEKCT MOXKET OBIThb Ba)X€H TpU TIEPEBOJIC
OIpENICNIEHHBIX BBIPAXKEHUI WM CIOXKETHBIX JIEMEHTOB, YTOObI MepeiaTh UCTUHHBIA CMBICT U
atMocdepy MpOU3BEICHHUS.

[Tpumep:

B npowusBeneHUsAX, MOCBSLIECHHBIX PEBOJIOLMUOHHBIM COOBITHAM WM HEPUOTY IOCIe
oOpeTeHMs] HE3aBUCUMOCTH Y30€KHCTaHa, INEepeBOJYMK JOJKEH IOHHUMAaTh 3HAY€HHE 3TUX
cOOBITUH U1 y30€KCKOro Hapoja, yToObl MeperaTh UX 3MOLMOHAIBHYK HArpy3Ky M Ba)KHOCThb
IUI LEJIEBOU ayIUTOPUHU.

7. JDTHKa TmepeBOJa: CcOXpPaHeHHe aBTOPCKOH WHIMBHAYAJIbHOCTH W TMPpPaB Ha
KYJbTYpPHOE HACJIeHe

OnHUM M3 CIOXHBIX AaCIEKTOB PYCCKO-y30€KCKOro IepeBoja sBIAETCS AITHYECKas
npobemMa coXpaHeHHsI aBTOPCKOM MHANBUAYAIbHOCTH U IIPAB Ha KYJIbTYpHOE Haclleaue.

IlepeBogunk AoKeH M30eraTh M3IUILHEH MHTEPIpETaluH, KOTopas MOXKET HMCKaKaTh
3aMBbICEJ ABTOPA, U B TO 7K€ BPEMS MCIIOJIb30BaTh METO/IbI, KOTOPBIE AENIAIOT TEKCT MOHATHBIM JJIS
YUTATEJIEH IPYrof KyJIbTYpBhI.

OCOOEHHO 3TO AaKTyaJlbHO B OTHOIIEHUM YCTHBIX TPaguIMi M (QOIBKIOPHBIX
IIPOU3BEJICHNH, KOTOPBIE ABJISIOTCS HEOTHEMIIEMOM YacThio y30€KCKO# KynbTypbl. OHU 3a4acTyro
HE UMEIOT MPSMBIX aHAJIOTOB B PYCCKOM S3bIKE M TPEOYIOT 0CO00T0 MOX0/1a, YTOOBI COXPaHUTH B

NEpCBOJAC BCC JICMCHTHI Hap0I[H01>i MYyApPOCTH U 3CTCTHUKHU.

8. BiusiHMe 1J100a1M3a0MH HA PYCCKO-Y30eKCKMii nepeBo/
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C pasButueM rio0anu3ali U MHTEPHETa MOSBIISIETCS BCe OOJbIIE BO3MOXKHOCTH JUIS
B3aMMHOTO OOMEHA KYJIbTypaMH. ITO OTKPHIBAET HOBbIE TOPU3OHTHI JIJIsl IEPEBOJIA, OJTHAKO TAKKE
CO3/1a€T HOBBIC BBI3OBHI. | 100anM3anus OKa3bIBaeT BIMSHUE HA S3bIK U KYJIbTYpPY, @ 3TO B CBOIO
ouepeb CKa3bIBACTCs U Ha IepeBoaax. Hampumep, HEKOTOpbIe TEPMUHBI M KOHLIENTH MOTYT OBITh
3aMMCTBOBAHbI WJIM aJIalITUPOBAHBI JUISI MEXIYHAPOJIHON ayAUTOPUU, YTO WHOT/A MPUBOJUT K
yTpaTe YHUKAIbHOCTH HAIIMOHAJBHBIX KYJIBTYP.

OpHako riodanu3anys TakKe MOKET MOMOYb YITYYIITUTh TOHUMAHUE MEXKIY KYIbTYpaMH,
MO3BOJISISL TIEPEBOJUMKAM HCIIOJIb30BaTh HOBBIE TEXHOJIOTMUYECKUE CpeJCTBa (Hampumep, 0a3bl
JAHHBIX M CHEUATU3UpPOBAHHBIE MPOrpaMMBbl JJIs MEpeBojia) A 0ojiee TOYHOrO M THOKOTO
M0AX0/1a.

IIpumepsl ycnemHbIX pyccKo-y30eKCKHMX NepeBoioB

[Ipumepbl ycHemHbIX MEpPEeBOJIOB MPOU3BEACHUN Y30€KCKMX MHcaTeiei, TakuxX Kak
[Mupumkyn Kaaupos, Abnynna Kaxxap unu Caapuanus AWHU, MOTYT OBITh UCIIOJIb30BaHbI IS
JEMOHCTpAllMd TOTO, Kak IMPaBWJIBHO pEHIAlOTCs NpoOJieMbl MepeBoja U KaKHEe METObl
MCIOJIb30BAJIUCH JIJISl COXPAaHEHUS! YHUKAJbHBIX KYJIbTYPHBIX 3iieMeHToB. Hampumep, nepeson
"3Be3aHbIX Ho4vel'" KamupoBa MoxeT OBITh pacCMOTPEH Kak MPUMEP YCIEIIHOTO TepeHoca
KyJbTYPHBIX KOHIIENITOB, TAaKUX Kak ''MmexMoH", "anad", u "cadap' B pycckuil s3bIK.

3akJir0ueHue

Takum 006pa3om, MOXKHO TOMYEPKHYTh, YTO MPOOJIEMBI PYCCKO-Y30€KCKOTO IepeBoja
HEJb3s pelIaTh TOJIBKO C JIGKCUYECKOH MIIM TpaMMaTHYeCKON TOYKU 3pEeHUs. JTO, MPEXKIE BCEro,
MPOLIECC MEXKYIbTYPHOU KOMMYHHKAIIMH, B KOTOPOM IEPEBOAUMK UTPAET KIFOUYEBYIO poJib. Jliist
YCIELIHOTO pellIeHus MpolsieM MepeBoa HEOOXOAUMO YUUTHIBATh KaK SI3BIKOBBIE Pa3IMyusl, TaK
U KYJIbTYPHBIM KOHTEKCT, KOTOPBIN JOKEH ObITh MPAaBUJILHO aJallTUPOBAH B APYrOi KyJIbTYpE.

Hcnonb3oBanue ruOKOCTH, aJanTalld, KOMMEHTapueB U TIIyOOKOro 3HaHUs
HCTOPUYECKOTO U KYIbTYPHOTO (pOHA MOMOTAET co37aTh KaueCTBEHHBIN NEPEBO, KOTOPHI OyaeT
TOYHO U TOJIHO TepeaaBaTh HE TOJIBKO CIOBA, HO U Yy IPOU3BEICHHUS.

IlepeBon Kak MOCT MEXIy KyJIbTypaMH MOXET CIIOCOOCTBOBATh  JIy4IIEMY
B3aMMOINIOHUMAHHUIO U COTPYIHHYECTBY MEXAYy Hapojamu, oOoramias o0e KyabTyphl U JaBas
BO3MOKHOCTb Ka)KJIOMY YUTATENI0 YBUAECTh MUP UEpe3 MIPU3MY APYroro Hapoja.

Pyccko-y36ekckuii mepeBoJ — 3TO He MPOCTO MEPEHOC TEKCTa C OJHOTO S3bIKa Ha JPYroM.

DTO0 MOCT MEXy KyJIbTypaMu, KOTOPbIH TpeOyeT BHUMATEIBHOTO MOJIX0/1a U TIIyOOKOTO
MOHUMAaHMs KakK S3bIKOBBIX, TaK M KYJIbTYpHBIX paznuuuii. Pemienue mpoOnem, CBSI3aHHBIX C
MEPEBOJIOM, 3aKJIFOUAETCS B TOM, YTOOBI COXPAHUTh YHHKAJIBHOCTh U OOTaTCTBO OpUTHHAJA, HE

TCpAd IPpU OTOM CMbICIAa U SMOIIMOHAJIbHOM Harpy3kKu TCKCTaA. KOMMCHTapI/II/I, agarnrTanusa 1

THOKOCTh NnepeBoJa ABJIAKOTCA BA)KHBIMU HHCTPYMCHTAMU B IIPCONOJICHUHN 3TUX prI[HOCTGIZ.
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B xoneunoMm HUTOre, NMCPeBOa CTAHOBUTCA HC TOJIBKO CPCACTBOM IEpCAadn TCKCTA, HO U

BaYXHBIM IIPOLIECCOM, CIIOCOOCTBYIOIIMM B3aMMOTIOHUMAHHUIO M YKPEIUICHUIO KYJIbTYPHBIX CBSI3€H

MEXKly HapOJdaMH.

10.

11.
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